Umluva

o pravnim postaveni osob bez statni prisluSnosti

PREAMBULE

Vysoké smluvni strany,

majice na zfeteli, ze Charta Organizace spojenych narodu a VSeobecna deklarace lidskych prav,
kterou dne 10. prosince 1948 schvalilo Valné shromazdéni Organizace spojenych narodd, stvrzuji
zasadu, Ze lidé maji pozivat zakladnich prav a svobod bez diskriminace,

majice na zfeteli, Ze Organizace spojenych narodu pfi rlznych pfileZitostech projevila svuj
hluboky zajem o osoby bez statni pfisluSnosti a snaZila se zajistit, aby osoby bez statni pfislusnosti tato
zakladni prava a svobody v co nejSirSi mife uzivaly,

majice na zfeteli, Ze Umluva o pravnim postaveni uprchliki z 28. &ervence 1951 se vztahuje
pouze na osoby bez statni pfislusnosti, které jsou zaroven uprchliky, a Ze existuje mnoho osob bez statni
pFislugnosti, na které se tato Umluva nevztahuije,

majice na zfeteli, Zze je zadouci upravit a zlepsSit postaveni osob bez statni pfislusnosti
mezinarodni smlouvou,

se dohodly takto:

KAPITOLA | - VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 1
Definice vyrazu "osoba bez statni prislusnosti”
1. Pro Gcely této umluvy vyraz "osoba bez statni pfislusnosti" oznacuje osobu, kterou zadny stat
podle svych pravnich pfedpisli nepovazuje za svého obcana.

2. Tato Umluva se nevztahuje:



0] na osoby, kterym se v soucasnosti dostava ochrany nebo pomoci organt nebo organizaci
Organizace spojenych narodu s vyjimkou Vysokého komisafe Organizace spojenych narodl pro
uprchliky, pokud tato ochrana nebo pomoc trva;

(i) na osoby, které pfislusné organy zemé, ve které se trvale usidlily, uznaly za osoby majici prava a
povinnosti spojené s ob&anstvim této zemé;

(iii) na osoby, u nichz existuji zavazné diivody k domnénce,

(a) Ze se dopustily zlo€inu proti miru, vale€ného zlo€inu nebo zlo€inu proti lidskosti, jak je
definuji mezinarodni nastroje, které se na tyto zloCiny vztahuiji;

(b) Ze se pied pfijetim do zemé svého trvalého pobytu dopustily zavazného trestného &inu
jiné nez politické povahy;

(c) Ze se provinily ¢iny, které odporuji cilim a zasadam Organizace spojenych narodu.

Clanek 2
Zakladni povinnosti
Kazda osoba bez statni pfisluSnosti ma povinnosti k zemi, ve které se nachazi, které zejména
vyZaduji, aby se fidila jejimi zakony a nafizenimi a dodrZovala opatfeni pfijatd k udrZzeni vefejného

poradku.

Clanek 3
Nediskriminace
Smluvni staty budou viiéi osobam bez statni prislugnosti uplatiiovat ustanoveni této Umluvy bez

diskriminace co do rasy, naboZenstvi nebo zemé plvodu.

Clanek 4
Nabozenstvi
Smluvni staty poskytnou osobam bez statni pfislusnosti na svém Uzemi pokud jde o svobodné
projevovani jejich nabozenstvi a nabozenskou vychowvu jejich déti zachazeni pfinejmensim stejné pfiznivé

jako svym ob&anim.

Clanek 5

Prava pfiznana nezavisle na této Umluvé



Zadné ustanoveni této Umluvy nebude chapano tak, Ze omezuje prava a vyhody, které smiuvni

staty osobam bez statni pfislunosti ptiznaly nezavisle na této Umluvé.

Clanek 6
Vyraz "za stejnych okolnosti"

Pro G&ely této Umluvy vyraz "za stejnych okolnosti" znamena, Ze osoba bez statni prislugnosti
musi vyhovét vSem pozadavkim (v€etné pozadavkl na délku a podminky pfechodného nebo trvalého
pobytu), kterym by, aby uréitého prava pozival, musel dany jednotlivec vyhovét, kdyby osobou bez statni
pfislusnosti nebyl, s vyjimkou pozadavkd, kterym vzhledem k jejich povaze osoba bez statni pfisluSnosti

vyhovét nemuze.

Clanek 7
Vynéti z reciprocity

1. Smluvni stat poskytne osobam bez statni pfislusSnosti stejné zachazeni, jaké se poskytuje
cizincim obecné, neobsahuje-li Umluva ustanoveni pfiznivéjsi.

2. Po ffiletém trvalém pobytu budou v8echny osoby bez statni pfisludSnosti na uzemi daného
smluvniho statu vynaty z reciprocity stanovené zakonem.

3. Kazdy smluvni stat bude osobam bez statni pfisluSnosti i nadale pfiznavat prava a vyhody, na
které pfi neexistenci reciprocity mély narok jiz v den, kdy pro tento stat tato Umluva vstoupila v platnost.

4. Smluvni staty pfiznivé posoudi moznost poskytnout pfi neexistenci reciprocity osobam bez
statni pfisluSnosti prava a vyhody nad ramec téch, na které maji narok podle odstavcli 2 a 3 a rozSifit
vynéti z reciprocity na osoby bez statni pfisluSnosti, které podminky stanovené v odstavcich 2 a 3
nespliuji.

5. Ustanoveni odstavcli 2 a 3 se vztahuiji jak na prava a vyhody, o kterych se hovofi v ¢lancich

13, 18, 19, 21 a 22 této umluvy, tak na prava a vyhody, ktera tato umluva neposkytuje.

Clanek 8
Vynéti z mimoradnych opatreni
Pokud jde o mimoradna opatfeni, ktera lze podniknout viéi osobé, majetku nebo zajmim
soucasnych nebo byvalych ob¢an(l ciziho statu, nebudou smluvni staty tato opatfeni uplatfiovat vici

osobé bez statni pfisluSnosti jen proto, Ze dfive méla obCanstvi daného ciziho statu. Smluvni staty,



kterym jejich zakonodarstvi neumoznuje uplatnit obecnou zasadu vyjadrenou v tomto ¢lanku, udéli v

takovych pfipadech osobam bez statni pfislusnosti vyjimku.

Clanek 9
Docasna opatreni
Nic v této umluvé smluvnimu statu nebrani, aby za valky nebo jinych zavaznych a mimoradnych
okolnosti pfijal vici urCité osobé doCasna opatfeni, ktera povazuje za nezbytna pro narodni bezpecnost,
dokud smluvni stat nerozhodne, Ze dana osoba je skuteCné osobou bez statni pfislusnosti a Ze dalsi

uplatfiovani téchto opatfeni je v tomto pfipadé v zajmu narodni bezpeénosti nezbytné.

Clanek 10
Nepretrzity pobyt

1. Byla-li osoba bez statni pfisludnosti béhem 2. svétové valky nasiiné vysidlena na uzemi
smluvniho statu a ma tam trvaly pobyt, povaZuje se doba tohoto jejiho nuceného pobytu za opravnény
trvaly pobyt na tomto Uzemi.

2. Byla-li osoba bez statni pfisludnosti b&hem 2. svétové valky nasilné vysidlena z Uzemi
smluvniho statu a pfed vstupem této umluvy v platnost se tam za ucelem trvalého usidleni vratila,
povazuje se pro vSechny ucely, pro které se vyZaduje nepfetrzity trvaly pobyt, obdobi trvalého pobytu

pfed takovym nasilnym vysidlenim a po ném za jedno nepfetrzité obdobi.

Clanek 11
Namoirnici bez statni prislusnosti
Jde-li o osoby bez statni prislusnosti, které pracuji jako fadni ¢lenové posadky lodi plavici se pod
vlajkou smluvniho statu, posoudi tento stat pfiznivé jejich usazeni na svém Uzemi a vydani cestovnich

dokladu nebo jejich do¢asné pfijeti na své Uzemi, zejména s cilem usnadnit jejich usazeni v jiné zemi.

KAPITOLA 2 - PRAVNI POSTAVENI
Clanek 12

Osobni status



1. Osobni status osoby bez statni pfisluSnosti se Fidi pravem zemé, ve které ma bydlisté nebo,
nema-li zadné bydlisté, pravem zemé jejiho trvalého pobytu.

2. Prava, kterych osoba bez statni pfisluSnosti dfive nabyla, a ktera zaviseji na jejim osobnim
statusu, zejména prava tykajici se manzelstvi, bude smluvni stat respektovat s vyhradou spinéni formalit,
které pravo tohoto statu vyZaduje, bude-li to nezbytné, a za pfedpokladu, Ze jde o pravo, které by pravo

tohoto statu uznavalo, kdyby se osobou bez statni pfislusnosti nestala.

Clanek 13
Movity a nemovity majetek
Pokud jde o nabyvani movitého a nemovitého majetku a dalSich prav s tim spojenych a o
pronajmy a jiné smlouvy tykajici se movitého a nemovitého majetku, bude smluvni stat s osobou bez
statni pfisluSnosti zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne méné pfiznivé, nez jak za stejnych okolnosti

zachazi s cizinci obecné.

Clanek 14
Autorska prava a pramyslové vlastnictvi
Pokud jde o ochranu primyslového vlastnictvi, jako jsou napt. vynalezy, primyslové vzory nebo
modely, ochranné znamky a obchodni jména, a prav k literarnim, uméleckym a védeckym diliim, bude v
zemi, kde ma svUj obvykly pobyt poskytovana osobé bez statni prisluSnosti stejna ochrana jako ob&anim
této zemé. Na uzemi kteréhokoli jiného smiluvniho statu ji bude poskytovana stejna ochrana, jaka se na

tomto uzemi poskytuje ob&anim zemé, ve které ma sv(j obvykly pobyt.

Clanek 15

Sdruzovaci pravo

Pokud jde o nepoliticka a neziskova sdruzeni a odborové svazy, budou smluvni
staty s osobami bez statni pfisluSnosti opravnéné se zdrzujicimi na jejich uzemi
zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne méné pfiznivé, nez jak za stejnych okolnosti

zachazeji s cizinci obecné.

Clanek 16

Pristup k soudiim



1. Osoba bez statni pfisluSnosti bude mit na uzemi vSech smluvnich statli volny pfistup k
souddm.

2. Ve vécech tykaijicich se pfistupu k soudlim, véetné pravni pomoci a vynéti z cautio judicatum
solvi, se osobé bez statni pfisluSnosti dostane ve smluvnim staté, ve kierém obvykle pobyva, stejného
zachazeni jako ob&anim.

3. V jinych zemich, nez ve které obvykle pobyva, se ve vécech uvedenych v odstavci 2 dostane

osobé bez statni pfisluSnosti stejného zachazeni jako ob&anu zemé, ve které obvykle pobyva.

KAPITOLA IIl - VYDELECNA CINNOST
Clanek 17
Zaméstnani

1. Pokud jde o pravo vykonavat placené zaméstnani, budou smluvni staty s osobami bez statni
pFislusnosti opravnéné se zdrZujicimi na jejich Uzemi zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne méné
pFiznivé, nez jak za stejnych okolnosti zachazeji s cizinci obecné.

2. Smluvni staty budou s porozuménim posuzovat moznost sblizovat prava viech osob bez statni
pFislusnosti, tykajici se placeného zaméstnani, s pravy ob¢and, a to zejména u téch osob bez statni
prislusnosti, které vstoupily na jejich Uzemi vramci programG naboru pracovnich sil nebo

pristéhovaleckych programu.

Clanek 18
Samostatna vydéleéna ¢innost
Pokud jde o pravo vykonavat na vlastni riziko samostatnou vydéle¢nou Cinnost v zemédélstvi,
pramyslu, femeslech nebo obchodu a zakladat obchodni a vyrobni spole¢nosti, budou smluvni staty
zachazet s osobami bez statni pfisluSnosti opravnéné se zdrzujicimi na jejich Uzemi co nejpfiznivéji,

rozhodné ne méné pfiznive, nez jak za stejnych okolnosti zachazeji s cizinci obecné.

Clanek 19
Svobodna povolani
Kazdy smluvni stadt bude s osobami bez statni pfisludnosti opravnéné se zdrzujicimi na jeho
uzemi, které vlastni vysokoskolské diplomy uznavané prislusnymi organy tohoto statu a preji si vykonavat
svobodné povolani, zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne méné pfiznivé, nez jak za stejnych okolnosti

zachazeji s cizinci obecné.



KAPITOLA IV - SOCIALNi VYHODY
Clanek 20
Pridélovy systém
Tam, kde existuje pridélovy systém, ktery se vztahuje na obyvatelstvo jako celek a upravuje

distribuci nedostatkového zboZi, se bude s osobami bez statni pfisludnosti zachazet stejné jako s ob&any.

Clanek 21

Bydleni
Pokud jde o bydleni, smluvni staty v rozsahu, v jakém je tato otdzka upravena zakony nebo
nafizenimi nebo je pfedmétem kontroly vefejnych organd, budou s osobami bez statni pfisluSnosti
opravnéné se zdrzujicimi na jejich uzemi zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne méné pfiznive, nez jak

za stejnych okolnosti zachazeji s cizinci obecné.

Clanek 22
Veiejné vzdélani
1. Pokud jde o zakladni vzdélani, budou smluvni staty s osobami bez statni pfisluSnosti zachazet
stejné jako s obc¢any.
2. Pokud jde o jiné nez zakladni vzdélani, zejména pokud jde o pfistup ke studiu, uznavani
vysvédcCeni, diplomO a akademickych tituld ze zahranicnich Skol, promijeni poplatki a o udélovani
stipendii, budou smluvni staty s osobami bez statni pfisluSnosti zachazet co nejpfiznivéji, rozhodné ne

méneé pfiznive, nez za stejnych okolnosti zachazeji s cizinci obecné.

Clanek 23
Veiejna podpora
Pokud jde o vefejnou podporu a pomoc, budou smluvni staty s osobami bez statni pfislusnosti

opravnéné se zdrzujicimi na jejich Uzemi zachazet stejné jako se svymi ob¢any.

Clanek 24

Pracovnépravni predpisy a socialni zabezpeceni



1. Smiuvni staty budou s osobami bez statni pfisluSnosti opravnéné se zdrzujicimi na jejich

Uzemi zachazet stejné jako se svymi ob¢any ve vécech, které se tykaiji:

(a) Odmeénovani véetné rodinnych pfidavk(, pokud jsou soucasti odménovani, pracovni doby,
Upravy prace prescas, placené dovolené, omezeni domaci prace, minimalni vékové hranice pro
zaméstnani, uebniho poméru a odborné pfipravy, prace Zen a mladistvych a vyuzivani vyhod
plynoucich z kolektivniho vyjednavani, v rozsahu, v jakém jsou tyto otazky upraveny zakony
nebo nafizenimi nebo spadaji pod kontrolu spravnich organd;

(b) Socialniho zabezpec€eni (pravni predpisy tykajici se pracovnich Urazl, nemoci z povolani,
matefstvi, nemoci, invalidity, stafi, umrti, nezaméstnanosti, rodinnych zavazkd a jakékoli dalsi
nepredvidané udalosti, na kterou se podle zakonl a nafizeni vztahuje socialni zabezpeceni) s

témito omezenimi:

(i) mohou existovat pfiméfené Upravy tykajici se zachovani nabytych prav nebo prav pravé
nabyvanych;
(i) vnitrostatni pravni predpisy zemé trvalého pobytu mohou stanovit zvlastni Upravy tykajici

se socialnich davek nebo jejich €asti plné hrazenych z vefejnych fond(, a davek
vyplacenych osobam, které nesplfuji pfispévkl se tykajici podminky pfiznani fadného
ddchodu.

2. Pravo na odskodnéni za umrti osoby bez statni pFisluSnosti v dlisledku pracovniho Urazu nebo
nemoci z povolani neni dotéeno tim, ze misto trvalého pobytu opravnéné osoby se nachazi mimo uzemi
smluvniho statu.

3. Smluvni staty rozsifi na osoby bez statni pfislusnosti vyhody plynouci z dohod, které tyto staty
mezi sebou uzaviely nebo mohou v budoucnu uzavfit, tykajici se zachovani prav nabytych nebo pravé
nabyvanych v oblasti socialniho zabezpeceni, pouze s vyhradou podminek, které uplatriuji vaci ob&aniim
statl, které tyto dohody podepsaly.

4. Smluvni staty budou s porozuménim posuzovat moznost co nejvice rozsifit na osoby bez
statni pfisluSnosti vyhody plynouci z podobnych dohod, které mohou kdykoli platit mezi t€mito smluvnimi

staty a staty, které smluvnimi staty nejsou.

KAPITOLA V - SPRAVNiI OPATRENI
Clanek 25

Pomoc spravnich organu



1. V pfipadech, kdy by vykon prava osoby bez statni pfisluSnosti za normalnich okolnosti
vyzadoval pomoc organ( cizi zemé, na které se tato osoba nemize obratit, zajisti smluvni stat, na jehoz
Uuzemi pobyva, aby ji tuto pomoc poskytly jeho viastni organy.

2. Organ nebo organy uvedené v odstavci 1 osobé bez statni pfisluSnosti vydaji nebo pod svym
dohledem nechaji vydat doklady nebo osvédceni, které by za normalnich okolnosti cizinci vydaly nebo
nechaly vydat organy jeho statu.

3. Takto vydané doklady nebo osvédceni nahradi oficialni dokumenty, které cizincim vydavaji
nebo nechavaji vydat organy jejich statd, a budou se pokladat za pravdivé, neprokaze-li se opak.

4. Kromé vyjime&ného postupu v pfipadé nuznych osob Ize za tyto sluzby poZzadovat poplatky;
tyto poplatky v8ak budou nevelké a srovnatelné s poplatky, které se za podobné sluzby pozaduji od
obcand.

5. Ustanovenimi tohoto &lanku nejsou doteny ¢Clanky 27 a 28.

Clanek 26
Svoboda pohybu
Kazdy smluvni stat poskytne osobam bez statni pfisludnosti opravnéné se zdrzujicim na jeho
Uzemi pravo zvolit si misto pobytu a svobodné se pohybovat na jeho Gzemi, s vyhradou predpist, kterych

se za stejnych okolnosti pouZije na cizince obecné.

Clanek 27
Prakazy totoznosti
Smluvni staty vydaji kazdé osobé bez statni pfisluSnosti na svém Uzemi, kiera nema platny

cestovni doklad, prukaz totoznosti.

Clanek 28
Cestovni doklady
Smluvni staty vydaji osobam bez statni pfisluSnosti opravnéné se zdrzujicim na jejich uzemi
cestovni doklady k vycestovani mimo své Uzemi, pokud naléhavé divody narodni bezpecnosti nebo
vefejného pofadku nevyzaduiji, aby se postupovalo jinak; na tyto doklady se vztahuji ustanoveni PFilohy k

této umluvé. Smiuvni staty mohou cestovni doklad vydat i jiné osobé bez statni pfislusnosti na svém



Uzemi; zejména s porozumeénim posoudi vydani cestovniho dokladu osobam bez statni pfisluSnosti na

svém Uzemi, které nemohou cestovni doklad ziskat od zemé, ve které opravnéné pobyvaiji.

Clanek 29
Poplatky
1. Smluvni staty neuvali na osoby bez statni pfisluSnosti jiné ani vy$si davky, poplatky nebo
dané, at' se nazyvaiji jakkoli, nez jakymi v podobnych situacich zatéZuji nebo mohou zatiZit své ob&any.
2. Nic v predchozim odstavci nebrani tomu, aby se na osoby bez statni pfislusSnosti pouzily
zakony a nafizeni o poplatcich, které se za vydani spravnich doklad( véetné prakazl totoZnosti poZaduiji

od cizincd.

Clanek 30
Pievod majetku
1. Smluvni stat v souladu se svymi zakony a nafizenimi povoli osobam bez statni pfisluSnosti
prevadét majetek, ktery vnesly na jeho uUzemi, do jiné zemé, kam jim byl povolen vstup za ucelem
presidleni.
2. Smluvni stat s porozuménim posoudi zadosti osob bez statni pfislusnosti o pfevedeni majetku,

at' se nachazeji kdekoli, nezbytného k jejich presidleni do jiné zemé&, kam jim byl povolen vstup.

Clanek 31
Vyhosténi

1. Smluvni staty nevyhosti, s vyjimkou didvod( narodni bezpeénosti nebo vefejného poradku,
osoby bez statni pFisludnosti opravnéné se zdrzujici na jejich uzemi.

2. Takovou osobu bez statni pfisludnosti Ize vyhostit jen na zakladé rozhodnuti u¢inéného v
ramci fadného pravniho postupu. S vyjimkou pfipadd, kdy naléhavé dlvody narodni bezpecnosti
vyzaduji, aby se postupovalo jinak, se osobé bez statni pfisluSnosti umozni, aby predlozila dikazy o své
neviné a aby se odvolala k pfislusnému organu nebo k osobé i osobam pfislusnym organem zviasté
ur€enym a nechala se za timto ucelem zastupovat.

3. Smiuvni staty poskytnou takové osobé bez statni pfisluSnosti pfiméfenou dobu, b&hem niz by
usilovala o legalni pfijeti do jiné zemé&. Smluvni staty si vyhrazuji pravo pouzit béhem této doby takova

vnitfni opatfeni, jakd mohou povaZovat za nezbytna.
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Clanek 32
Naturalizace
Smluvni staty budou pokud mozno co nejvice usnadnovat asimilaci a naturalizaci osob bez statni
pFislusnosti. Zejména se vynasnazi urychlit fizeni o naturalizaci a co nejvice snizit poplatky za toto fizeni

a jeho naklady.

KAPITOLA VI - ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 33
Informace o vnitrostatnich predpisech
Smluvni staty oznami generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodd zakony a nafizeni,

které mohou pfijmout k zabezpec€eni provadéni této umluvy.

Clanek 34
Reseni sport
Jakykoli spor mezi stranami této Umluvy o jeji vyklad nebo provadéni, ktery nelze vyfesit jinak,

bude na Zadost kterékoli sporné strany postoupen Mezinarodnimu soudnimu dvoru.

Clanek 35
Podpis, ratifikace a pristup

1. Tato umluva bude oteviena k podpisu v sidle Organizace spojenych narodd do 31. prosince

1955.
2. Bude oteviena k podpisu jménem:

(a) kteréhokoli ¢lenského statu Organizace spojenych narodu;

(b) kteréhokoli jiného statu pozvaného k ucasti na Konferenci Organizace spojenych narodu o
postaveni osob bez statni pfislusnosti;

(c) kteréhokoli statu, ktery k podpisu nebo pfistupu pozve Valné shromazdéni Organizace spojenych

narodu.

3. Umluva bude ratifikovana a ratifikaéni listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika
Organizace spojenych narodu.

4. Umluva bude oteviena k pfistupu statiim, o kterych se hovofi v odstavci 2 tohoto &lanku.

Pristup se uskutecni ulozenim listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd.
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Clanek 36
Dolozka o izemni pusobnosti

1. Kterykoli stat maze pfi podpisu, ratifikaci nebo pfistupu prohlasit, ze plsobnost této umluvy
bude rozsifena na vSechna nebo néktera uzemi, za jejichz mezinarodni vztahy odpovida. Toto prohlaseni
nabude uginnosti dnem, kdy pro dany stat vstoupi v platnost Umluva.

2. Kdykoli pozdéji Ize pusobnost takto rozsifit oznamenim adresovanym generalnimu tajemnikovi
Organizace spojenych narodl a rozSifeni nabude ucinnosti devadesatym dnem poté, co generalni
tajemnik Organizace spojenych narodl toto oznameni obdrzel nebo, je-li to pozdéji, dnem, kdy pro dany
stat vstoupi v platnost Umluva.

3. Pokud jde o uUzemi, na ktera se tato Umluva v dobé podpisu, ratifikace nebo pfistupu
nevztahuje, zvazi kazdy stat, kterého se to tykd, moznost pfijmout nezbytna opatfeni, aby se pouZiti této
Umluvy na tato Uzemi rozsifilo, s vyhradou souhlasu viad téchto Uzemi, kde je to z Ustavnich duvodu

nezbytné.

Clanek 37
Federalni dolozka
Jde-li o federalni nebo neunitarni staty, plati tato ustanoveni:

(a) Pokud jde o ty Clanky této umluvy, které spadaji do zakonodarné pravomoci zakonodarného
organu federace, jsou povinnosti federalni vlady v tomto rozsahu stejné, jako povinnosti stran,
které federalnimi staty nejsou.

(b) Pokud jde o ty ¢lanky této umluvy, které spadaji do zakonodarné pravomoci statu, provincii nebo
kantont, které federaci tvofi a podle ustavniho systému federace nejsou povinny pfijimat
zakonodarna opatreni, oznami federalni viada co nejdfive tyto €lanky s pfiznivym doporucenim
pfislusnym organum statd, provincii nebo kantonu.

(c) Federalni stat, ktery je stranou této umluvy, poskytne na Zzadost kteréhokoli jiného smluvniho
statu, pfedanou prostrednictvim generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu, prohlaseni
0 pravu a praxi federace a jednotek, které ji tvofi, tykajicich se kteréhokoli diléiho ustanoveni

Umluvy a uvede, v jakém rozsahu bylo toto ustanoveni legislativné nebo jinak provedeno.

Clanek 38

Vyhrady
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1. P podpisu, ratifikaci nebo pfistupu muize kterykoli stat uginit vyhrady k &lankdm Umluvy, s
vyjimkou ¢lankt 1, 3, 4, 16 (1) a 33 az 42 v¢etné.

2. Kterykoli stat, ktery vyhradu podle odstavce 1 tohoto &lanku Cini, je opravnén kdykoli tuto
vyhradu odvolat pfisluSnym oznamenim adresovanym generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych

narodu.

Clanek 39
Vstup v platnost
1. Tato Umluva vstoupi v platnost devadesatym dnem po dni uloZeni Sesté ratifikacni listiny nebo
listiny o pfistupu.
2. Pro kazdy stat, ktery Umluvu ratifikuje nebo k ni pfistupuje po uloZeni Sesté ratifikaéni listiny
nebo listiny o pfistupu, vstoupi Umluva v platnost devadesatym dnem po dni, kdy tento stat uloZi

ratifikaCni listinu nebo listinu o pfistupu.

Clanek 40
Vypovéd
1. Kazdy smluvni stdt muize kdykoli tuto Umluvu vypovédét oznamenim adresovanym
generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodu.
2. Tato vypovéd nabude pro doty¢ny smluvni stat uc¢innosti rok ode dne, kdy ji generalni tajemnik
Organizace spojenych narodu obdrzel.
3. Kazdy stat, ktery ucinil prohlaSeni nebo oznameni podle ¢lanku 36, mize kdykoli pozdéji
oznamenim generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narod(l prohlasit, Ze rok ode dne, kdy
generalni tajemnik Organizace spojenych narodi takové prohlageni obdrzel, se Umluva jiz nebude na

takové Uzemi vztahovat.

Clanek 41
Zména
1. Kterykoli smluvni stat mize oznamenim adresovanym generalnimu tajemnikovi Organizace
spojenych narod{l pozadat o zménu této umluvy.
2. Valné shromazdéni Organizace spojenych narod(l doporuci, jaké kroky by mély byt ucinény

v souvislosti s touto zadosti.
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Clanek 42
Oznameni generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu
Generalni tajemnik Organizace spojenych narodu bude informovat vSechny ¢leny Organizace
spojenych narodd a neclenské staty uvedené v ¢lanku 35:

(a) o podpisech, ratifikacich a pFistupech podle ¢lanku 35;

(b) o prohlasenich a oznamenich podle ¢lanku 36;

(c) o vyhradach a odvolanich podle ¢lanku 38;

(d) 0 dni, kdy tato umluva vstoupi v platnost podle ¢lanku 39;
(e) o vypovédich a oznamenich podle ¢lanku 40;

) 0 zadostech o zménu podle ¢lanku 41.

NA DUKAZ TOHO nize podepsani, majice k tomu Fadné zmocnéni, tuto Umluvu jménem svych
vlad podepsali.

DANO v New Yorku dne dvacatého osmého zafi roku tisic devét set padesat &tyfi v jediném
vyhotoveni, jehoz anglicky, francouzsky a Spanélsky text je stejné autenticky a které zlistane uloZeno v
archivu Organizace spojenych narodl a jehoZ ovéfené kopie budou zaslany véem ¢lenim Organizace

spojenych narod(l a ne¢lenskym statlim uvedenym v ¢lanku 35.

PRILOHA
Clanek 1
1. V cestovnim dokladu uvedeném v ¢lanku 28 této umluvy, bude uvedeno, ze drzitel je osobou
bez statni pFislusnosti ve smyslu Umluvy z 28. zafi 1954.
2. Doklad bude vyhotoven nejméné ve dvou jazycich, z nichz jednim bude anglitina nebo
francouzstina.
3. Smluvni staty zvazi vhodnost pfijeti vzorového cestovniho dokladu, ktery tvofi pfilohu tohoto
dokumentu.
Clanek 2
Nestanovi-li pravni pfedpisy v zemi vydani jinak, Ize déti zanést do cestovniho dokladu jednoho z

rodi€u nebo vyjimecné jiné dospélé osoby.

Clanek 3

Poplatky za vydani dokladu nepfevysSi nejnizsi sazby za narodni cestovni pasy.
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Clanek 4
Kromé zvlastnich nebo vyjimeénych pfipadl, bude doklad vyhotoven tak, aby platil pro co

nejvetsi poCet zemi.

Clanek 5

Doklad bude platit alespori tfi mésice, nejvyse dva roky.

Clanek 6
1. Obnoveni nebo prodlouzeni platnosti dokladu je véci organu, ktery jej vydal, dokud se drzitel
fadné neusidlil na jiném Uzemi a fadné& pobyva na Uzemi tohoto organu. Vydani nového dokladu je za
2. Diplomatické nebo konzularni Ufady Ize povéfit, aby na dobu nepfevySujici Sest mésicl
prodluzovaly platnost cestovnich dokladd vydanych jejich viadami.
3. Smluvni staty pfiznivé posoudi obnoveni nebo prodlouzeni platnosti cestovnich doklad( nebo
vydani novych dokladi osobam bez statni pfislusnosti, které se jiz opravnéné nezdrzuji na jejich tzemi a

nemohou ziskat cestovni doklad od zemé&, ve které opravnéné pobyvaji.

Clanek 7

Smluvni staty budou uznavat platnost doklad(l vydanych podle ustanoveni ¢lanku 28 této umluvy.

Clanek 8
Pfislusné organy zemé, do které se osoba bez statni pfislusnosti hodla vydat, ji udéli vizum do

dokladu jehoz je drzitelem, jsou-li ochotny tuto osobu pfijmout a vyzaduiji-li se viza.

Clanek 9
1. Smluvni staty se zavazuji vydavat tranzitni viza osobam bez statni pfislusSnosti, které obdrzely
viza pro uzemi cilového uréeni.
2. Vydani téchto viz Ize odmitnout z davod, které by ospravedifovaly odmitnuti viza kterémukoli

cizinci.
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Clanek 10
Poplatky za vydani vystupnich, vstupnich nebo tranzitnich viz nepfevysi nejnizsi sazby za viza,

kterymi se opatfuji cizi cestovni pasy.

Clanek 11
Usidlila-li se osoba bez statni pfisluSnosti opravnéné na uzemi jiného smluvniho statu, odpovida
za vydani nového dokladu za podminek ¢lanku 28 pfislusny organ tohoto Uzemi, na ktery je osoba bez

statni pfisluSnosti opravnéna se se svou Zadosti obratit.

Clanek 12
Organ, ktery vydava novy doklad, stary doklad odejme a vrati jej zemi, ve které byl vydan, je-li v

dokladu uvedeno, Ze ma byt takto vracen; jinak doklad odejme a zrusi.

Clanek 13

1. Cestovni doklad vydany podle ¢lanku 28 této Umluvy drzitele opravriuje, neni-li v ném
uvedeno jinak, aby na uzemi statu, ktery doklad vydal, kdykoli, po dobu jeho platnosti, opét vstoupil.
Doba, béhem niz se drzitel mlze vratit do zemé, ktera doklad vydala, nebude v Zadném pfipadé kratSi
nez tfi mésice, ledaze zemé, do které hodla osoba bez statni pfisluSnosti cestovat, netrva na tom, aby

cestovni doklad zahrnoval pravo navratu.

2. S vyhradou ustanoveni pfedchoziho odstavce mlze smluvni stat na drziteli dokladu

vyzadovat, aby vyhovél formalitam pfedepsanym pro vyjezd z jeho Gzemi a navrat na né.

Clanek 14
Pouze s vyhradou podminek obsaZenych v ¢lanku 13 se ustanoveni této PFilohy nedotykaji
zakonl a nafizeni o podminkach vstupu na Uzemi smluvnich statd, tranzitu jimi, pobytu a usazovani na

nich a vyjezdu z nich.
Clanek 15
Vydani dokladu, ani v ném uvedené zaznamy, neur€uji ani neovliviuji status drzitele, zejména

pokud jde o jeho ob&anstvi.

Clanek 16
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Vydani dokladu neopravriuje drzitele k ochrané diplomatickymi nebo konzularimi dfady

vydavajici zemeé a nedava ipso facto témto organlim pravo ochrany.

Vzorovy cestovni doklad

Doporucuje se, aby doklad mél formu knizky (pfiblizné 15 x 10 centimetr(),
aby byl vytistén tak, Ze jakékoli vymazy nebo zmény chemickymi nebo jinymi
prostfedky mohou byt snadno zjistény a aby slova ,Umluva z 28. zafi 1954, byla
opakované vytisténa na kazdé strance v jazyce vydavajici zemé.

(Titulni strana knizky)
CESTOVNI DOKLAD
(Umluva z 28. zafi 1954)

Cislo: cooveiiiiiiei
(1)
CESTOVNI DOKLAD
(Umluva z 28. zafi 1954)

Tento doklad je platny do ..........coooeiiiiiiiiinnn. , pokud jeho platnost nebude
prodlouzena nebo obnovena.
Pfijmeni ...
KFestni jméno (a) .....covvviiiiiiiii e
V doprovodu ..........veviiiiiiiiiiiiiea ditéte (déti).

1. Tento doklad je vydan pouze proto, aby poskytl drziteli cestovni doklad,
ktery mize slouzit misto narodniho cestovniho pasu. To nijak neprejudikuje
a neovliviiuje statni pfislusnost drzitele.

2. DrZitel je opravnén vratit se do .........cocoiiiiiiiiiiiinnen. (uvést zemi, jejiz organy vydavaji
doklad) dne nebo do ...................... , pokud neni nize specifikovdno néjaké pozdéjsi
datum.

(Doba, béhem niz je drziteli povoleno vratit se, nesmi byt kratSi nez tfi mésice s vyjimkou pfFipadu, kdy
zeme, do které drzitel hodla cestovat, netrva na tom, aby cestovni doklad zahrnoval pravo navratu.)

3. Pokud se drzitel usidli v jiné zemi nez té, ktera tento doklad vydala, musi,
pokud hodla znovu cestovat, pozadat pfislusné organy zemé svého pobytu
o novy doklad. (Stary cestovni doklad bude odebran organem vydavajicim
novy doklad a vracen organu, ktery ho vydal.")

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

'Vétu v zavorce uvede vlada, ktera si to preje.

Misto @ datum NArOZENI ........ooorrir e
POVOIANT o



NYNEJST bydliSte .. o
* Rodné jméno a kfestni jméno(a) manzelky
* Pfijmeni a kfestni jméno(a) manzela

NOS .o
Tvar obliceje
Barvapleti ..o
Zvlastni znameni

Déti doprovazejici drzitele
PFijmeni Krestni jméno(a)  Misto a datum narozeni Pohlavi

* Skrtnéte, co se nehodi

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

3)

Fotografie drzitele a razitko vydavajiciho organu
Otisky prstu drzitele (jsou-li zadany)

Podpis drzitele

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

(4)

1. Tento doklad plati pro nasledujici zeme: ...
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2. Doklad nebo doklady, na jejichz zakladé byl tento doklad vydan: ................

Vydano Vv ...
Datum ...
Podpis a razitko organu
vydavajiciho doklad:
Poplatek ZaplaCen: ... e

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

(5)
ProdlouzZeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen:

Vystavenov ................. Od
Do
Datum
Podpis a razitko organu, ktery
prodlouzil nebo obnovil platnost
dokladu:
Prodlouzeni nebo obnoveni platnosti
Poplatek zaplacen :
Vystavenov ................ Od o
Do
Datum

Podpis a razitko organu, ktery
prodlouzil nebo obnovil platnost
dokladu:
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(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

(6)

Prodlouzeni nebo obnoveni platnosti

Poplatek zaplacen :

Vystavenov ................. Od e,
Do
Datum
Podpis a razitko organu, ktery
prodlouzil nebo obnovil platnost
dokladu:
ProdlouzZeni nebo obnoveni platnosti
Poplatek zaplacen :
Vystavenov ................. Od
Do
Datum

Podpis a razitko organu, ktery
prodlouzil nebo obnovil platnost
dokladu:

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)

(7-32)
Viza
Jméno drzitele dokladu musi byt opakovano v kazdém vizu.

(Tento doklad obsahuje 32 stran bez obalky)
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